Zeitschrift: L'effort cinégraphique suisse = Schweizer Filmkurier
Herausgeber: L'effort cinégraphique suisse

Band: - (1932-1933)

Heft: 18

Artikel: Bavardages...

Autor: Lordier, Jean

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-732507

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-732507
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

L’EFFORT CINEGRAPHIQUE SUISSE

BAVARDAGES...

Nous n’avons, évidemment, pas
voulu laisser quitter Genéve a «I'é-
tat-major » Pathé-Natan, sans tenter
de glaner aupres de lui quelques in-
formations.

M. EMILE NATAN :

le «bras» de la formidable organi-
sation dont son frére est le «cer-
veau » — l'un « pense » — lautre
«agit» —.

Trés difficilement «abordable »,
Emile Natan nous confirme le but
que « Pathé-Natan » a cherché a at-
teindre en choisissant Genéve pour
y présenter officiellement « Les
Croix de Bois ».

« Puis, nous a-t-il dit », le film se-
» ra montré au 39me Régiment d’In-
» fanterie, qui fut le régiment de
» Dorgeles, et celui qui sert de «ca-
»dre » aux évolutions des  person-
» nages du film.

» Enfin, a 'Opéra, en présence du
» Président de la République, nous
» affronterons le public parisien. »

M. Natan s’est montré fort satis-
fait de I’accueil du public genevois.

Tout au plus regrette-t-il les inci-
dents d’ordre « mécanique » qui — a
son avis — ont eompromis de nota-
ble facon la bonne audition du film,
dont — parait-il — I'enregistrement
est de tout premier ordre.

« Revoyez le film, conclut-il, lors-
» que les appareils du Rialto seront
» parfaitement au point, vous cons-
» taterez une énorme différence... »

# % %

M. RAYMOND BERNARD.

Simple, affable, eourtois et... mo-
deste, Raymond Bernard parle peu...

Mais, «il parle pour dire quelque
chose ».

Ce qui est — mille fois — préfé-
rable au contraire !

Vite engagée sur le terrain «so-
nore », notre conversation ne tarda
pas a devenir... passionnante.

Raymond Bernard n’est pas — a
Genéve — un inconnu.

Quelques années plus tot, il y vint
— en effet — présenter son film
« Le Joueur d’Echec » a I’Etoile (le
Capitole, aujourd’hui) dont la cons-
truction était due — coincidence ! —
au méme architecte Camonetti !

Ceci pour établir que, tout en re-
connaissant I’excellent accueil fait a
son film, Raymond Bernard ne fut
pas autrement surpris de 'apparen-
te froideur du public genevois... et
gu’il a constatée... «Je le connais,
nous dit-il, «il» s’échauffe rare-
ment ! »

Interrogé sur la réalisation de son
film, Raymond Bernard ne nous ca-

cha pas la masse de difficultés
qu'entraine une telle entreprise :

« 11 faut, pour un film de cette en-
vergure, tant de «mise au point pré-
paratoire », qu’au moment de «tour-
ner » nous ne discernons plus qu’a
grand peine le «bon» du «mauvais»
travail !

» La plus longue, la plus minu-
ticuse mise au point ne résiste par-
fois pas & un insignifiant contre-
temps imprévu.

» Et tout est a refaire...

» Mon film est dur, terriblement,
mais il devait étre ainsi, ou... ne pas
étre.

» L’attaque, au gré de beaucoup,
est bien longue.. Cela devait étre
ainsi, sous peine de trahir la pensée
de Dorgelés, qui, Iui, a su si bien
« définir » cette épouvantable im-
pression de « folie » continuelle
qu’« ILS » ont ressentie...

» Voyez-vous, il faut, si 'on abor-
de un tel sujet, faire abstraction de
tout ce qui est « fiction » et s’effor-
eer a un «récit» aussi vrai, aussi
sincére que possible, au risque —
méme — a déplaire a d’aucuns...

» La guerre n’est pas un « motif »
de pantomime ! »

Et, a appui de cette these, Ber-
nard nous conte I’émouvante anec-
dote :

« Nous venions de terminer, aprés
un gros travail préparatoire, les pri-
ses de vues de « L’attaque du villa-
ge ».

» Sortant d’'une double haie de cu-
rieux qui y avaient assisté — fort
intéressés — un homme s’appro-
che de moi:

— Monsieur, me dit-il, permettez-
moi de vous féliciter pour 'exactitu-
de de votre réalisation : ¢’est tout a
fait ca, et, si vous aviez « placé » un
peu plus de soldats francais vers
I'«aile droite » du village, on pour-
rait croire «revivre» le vrai mo-
ment évoqué...

»Un peu surpris de ce monolo-
gue, je dis:

— Mais, monsieur, a qui ai-je
I’honneur de parler ?

L’autre se présentant :

— CQCapitaine X.., du 39me R. L
J’ai conduit ma compagnie a Ias-
saut de ce village, et vous venez de
me «rajeunir » de quinze ans !...

» Savez-vous ce que je fis alors,
nous demande R. Bernard ?

» J’ai tout recommencé, et, infini-
ment ému, j’ai chargé le «eapitaine»
du commandement de mes hommes!

» Il a accepté !!! »

L

Avant de le quitter, nous avons
posé a Raymond Bernard ces trois
questions : .

— Que pensez-vous. du cinéma
francais actuel ?

— D’ou proviennent ses «irrégu-
larités » si décevantes ?

— Vers quelle « formule sonore »
vous sentez-vous attiré ?

Et sa réponse fut aussi bréve que
préeise :

— Le cinéma francais, dans sa
forme nouvelle, a tout I'avenir de-
vant lui — il peut produire des mer-
veilles — et certains résultats na-
vrants constituent des EXPERIEN-
CES dont il ne faut pas s’alarmer.

— Le «parlant », en outre, eut le
don d’attirer vers la « produetion »
un tas de « parasites » trop heureux
de se contenter de faire « parler un
film » pour créer un «film parlant».

— Le «sonore » est — en lui mé-
me — trop grand pour songer rai-
sonnablement a vouloir «I’enfermer»
dans le cercle restreint d’une « for-
mule »,

I1 a besoin d’espace, d’air, de li-
berté.

Chacun, avec son tempérament,
fera, a sa maniére, un film admira-
ble, du moment qu’il saura «travail-
ler »,

Dans ces conditions, 100% ou 10%
parlant, un film sera toujours UN
FILM.

N’est-ce pas la ce que nous récla-
mons le plus !.. :
Jean LORDIER.

Interviews-express

Dans le hall de I’'Hotel Cornavin,
a I'heure de lapéritif. On féte le
succes de la veille, la splendide
réussite de 'ouverture du Rialto. Il
Y a la les artistes charmants qui fu-
rent les héros de la soirée : Charles
Vanel et Gabriel Gabrio, deux in-
terprétes des « Croix de Bois »,
ainsi que la trés sympathique Si-
mone Cerdan, héroine de « Partir »,
du « Chanteur Inconnu », de « Bar-
carolle d’Amour », pour ne citer que

_quelques exemples pris au hasard.

Et naturellement I'on cause de ¢iné-
ma, puisque les trois artistes veu-
lent bien, malgré la fatigue, se sou-
mettre au supplice de linterview.

Inutile de vous présenter Charles
Vanel, comme d’ailleurs aussi Ga-
briel Gabrio : depuis le temps qu’ils
sont sur les écranms, ils ont acquis
une belle popularité. ;

«Il1 m’est d’autant plus- agréable
de revenir a Genéve, nous dit Va-
nel, que cette courte visite me rap-
pelle de vieux et excellents souve-
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